KONI NKRI JK BELG E

ADVI ES 30.724/1

VAN DE AFDELI NG VETGEVI NG
VAN DE RAAD VAN STATE

De RAAD VAN STATE, afdeling

wet geving, eerste kaner, op
26 septenber 2000 door de
M nister van Sociale Zaken
verzocht hem van advies te

di enen over een ontwerp van
koninklijk besluit "tot vast-
stelling van de waarde X voor
het jaar 1995, in uitvoering
van de wet betreffende de ver-
plichte verzekering voor ge-
neeskundi ge verzorging en uit-

keri ngen, gecoordi neerd op
14 juli 1994", heef t op
5 oktober 2000 het vol gende

advi es gegeven

ROYAUME DE BELG QUE

AVI S 30.724/1

DE LA SECTI ON DE LEGQ SLATI ON
DU CONSEI L D ETAT

Le CONSEIL D ETAT, section
de | égi sl ati on, prem éere
chanbre, saisi par le Mnistre
des Affaires sociales, le
26 septenbre 2000, d'une de-
mande d'avis sur un projet
darrété royal "fixant la

val eur de X pour |'année 1995,
en applicationde|l'article 61
de la loi concernant |'assu-
rance obligatoire soins de
sant é et indemités,
coordonnée |le 14 juillet
1994", a donné le 5 octobre
2000 | " avi s suivant
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STREKKI NG VAN HET ONTWERP

Het ontwerp beoogt, voor het dienstjaar 1995, de
waarde X vast te stellen ter uitvoering van artikel 61,
8§ 12, derde lid, van de wet betreffende de verplichte
ver zekering voor geneeskundi ge verzorging en uitkeringen
gecoordineerd op 14 juli 1994. De waarde X is één van de
paranmeters op basis waarvan het ristorno wordt berekend dat
de erkende | aboratoria voor klinische biologie verschul di gd
zijn aan het Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeits-
ver zekering, wanneer de uitgaven voor klinische biol ogie het
voor dat dienstjaar vastgestelde globaal budget net ten
mnste 2 %overstijgen

ONDERZCEK VAN DE TEKST

Qopschrift
| n de Neder| andse tekst van het opschrift schrijve
men "... voor het jaar 1995, ter uitvoering van ..."
Aanhef
1. Aangezi en de recht sgrond voor het ontwerp te vinden

is in artikel 61, 8§ 12, derde |lid, van de gecodrdi neerde
wet, kan nmen in het eerste |lid van de aanhef beter naar dat
speci fi ek onderdeel van artikel 61 verw jzen.
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Men schrijve derhalve : "..., 1inzonderheid op
artikel 61, 8§ 12, derde lid, gewjzigd bij de wet van
22 februari 1998;".

2. In het tweede |id van de aanhef npet worden
verwezen naar artikel 22, 8§ 2, van de wet van 26 juni 1992,
in plaats van naar artikel 22, § 1, van die wet.

3. CGel et op de data waarop de betrokken advi ezen zijn
ui tgebracht, dienen het derde en het vierde Iid van plaats
verw ssel d te worden

Arti kel 2

Tenzi|] er een specifieke reden zou bestaan waarom
wor dt af geweken van de gangbare term jn van i nwerki ngtredi ng
van besluiten, wordt artikel 2 beter uit het ontwerp
weggel aten, in welk geval artikel 3 vernumerd noet worden
tot artikel 2.
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PORTEE DU PRQJET

Le projet tend a fixer, pour |'exercice 1995, la
val eur X en exécution de |"article 61, § 12, alinéa 3, de la
loi relative a |'assurance obligatoire soins de santé et
i ndemi tés, coordonnée le 14 juillet 1994. La val eur X est
|"un des paranmetres sur |a base desquels est calculée |la
ri stourne dont |es | aboratoires de biologie clinique agréés
sont redevables a |'Institut national d' assurance mal adi e-
invalidité lorsque |les dépenses de biologie clinique
dépassent d'au noins 2% |l e budget global établi pour cet

exerci ce.

EXAMEN DU TEXTE

Intitul é

Dans | e texte néerlandais de |l'intitulé, on écrira
“... voor het jaar 1995, ter uitvoering van ..."

Pr éanbul e
1. Le projet trouvant son fondenment |égal a |"arti-
cle 61, §8 12, alinéa 3, de la loi coordonnée, il serait

préf érabl e de faire référence a cette subdivision spécifique
de |"article 61 dans |le premier alinéa du préanbul e.

On écriradés lors : "..., notamment |'article 61,
8§ 12, alinéa 3, nodifié par la loi du 22 février 1998;"
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2. Le deuxienme alinéa du préanbule devrait viser
|"article 22, 8 2, de la loi du 26 juin 1992 au lieu de
|"article 22, § ler, de cette loi.

3. Eu égard a la date a laquelle | es avis en question
ont été éms, il conviendrait d' intervertir |es troisiéne et
quatri enme alinéas.

Article 2

A nmoins qu'un notif spécifique ne justifie de
déroger au délai habituel d entrée en vigueur des arréteés,
il serait préférable d omettre |'article 2 du projet. Dans
ce cas, |l'article 3 devrait devenir |"article 2.



CDC -

De kaner was sanengesteld uit

de Heren M VAN DAMVE
Messi eurs
J. BAERT,
J. SMETS,
G SCHRANS,
A. SPRUYT,

Mevr ouw A. BECKERS,
Madane

De overeenstenmm ng tussen de
Neder| andse en de Franse tekst
werd nagezi en onder toezicht van
de H J. BAERT.

Het verslag werd uitgebracht
door de H W VAN VAERENBERCH
audi t eur. De nota van het
Coordi nati ebureau werd opgesteld
en t oegel i cht door de H
B. WEEKERS, adj unct -referendaris.

DE GRI FFI ER - LE GREFFI ER

A. BECKERS

6 -

30. 724/ 1

La chanbre était conposée de

kamervoorzitter
pr ési dent de chanbre,

st aat sraden,
conseillers d' Etat,

assessoren van de

af del i ng wet gevi ng,
assesseurs de |l a
section de | égislation,

griffier,
greffier.

La concordance entre la ver-
sion néerlandaise et |a version
francaise a été vérifiée sous le
contréle de M J. BAERT.

Le rapport a été présenté par
M W VAN VAERENBERGH, audit eur
La note du Bureau de coordi nation
a été redigée et exposée par M
B. WEEKERS, référendaire adjoint.

DE VOORZI TTER - LE PRESI DENT,

M VAN DAMVE



